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10mm Hardened Steel Chain 14mm Hardened Steel Chain
XC10-110, XC10-150, XC10-200 XC110, XC150, XC200

CLAW GROUND ANCHOR
Chain Adaptor CLAW18 XGA-01, XGA-02, XGA-03

*For more product details, please check with your local XENA dealer or visit
Wwww.xenasecurity.com
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ENGLISH
Fitting XIEENA to your motorcycle’s brake disc

1. Thickness of brake-disc: Standard issue on virtually all
% ©
0 ° ° motorcycle models at just under 7mm (1/4")
@’o ° 2. Locking-pin size: 18mm (3/4")
=
5%

o o 3. Distance from locking-pin to back of disc-slot*: 65mm (2
°© 1/2")
Area for *Note that the locking pin can pass through ANY hole
locking pin | on the brake disc (see dark area on diagram).

Parts of XENA Alarmed Disc-Lock ®

1. Silicone gasket 4. Lock barrel 7.Module cover
2. Battery pack 5. Locking pin 8. Alarm module
3. Blue LED warning light 6. Reflector 9. Screw

The Locking System

« Insert key and rotate clockwise to unlock key barrel; remove from lock body.
« Place lock body onto motorcycle's front or rear brake disc.

« Locate gap in brake disc that will allow the locking pin to pass through.
«Slide lock barrel in place, inserting locking pin through brake disc.
« Turn key anti-clockwise to locked position.

See the Fitment area at www.xenasecurity.com/fitment.
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The Alarm System

« Your XENA alarmed disc-lock is self-arming. It will activate within approximately
5 seconds of being locked onto your brake disc.

« No on-off switch is required. The unit automatically senses the presence of your
brake disc.

«Once in place, the unit will beep once to confirm that it is armed.

« After it is armed, the unit's shock & motion sensors work
independently to determine if your bike is being tampered with.

«When triggered, the unit will emit two countdown beeps, and then the alarm will
sound for 10-15 seconds.

« If the attack continues, the alarm will re-sound. If the attack stops, the unit will re-set
itself and re-arm.

Blue LED Warning Light

The XN18 is equipped with a blue LED warning light with light sensor. In low-light
conditions, a flashing blue LED warning signal is visible in the X-shaped sound
portal at the top of the lock.

Batteries
« Your XN18 comes with one battery.

Replacing the Batteries
« With Allen key provided, remove the retaining screw on the under side of the
lock and lift off the module cover.
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« Lift off the silicone gasket and then remove and replace the battery.

« The unit will emit one beep to confirm that the batteries have been installed
correctly. Note: the alarm may sound during the battery replacement but will turn off
once the module is replaced in the lock body.

« Replace the alarm module and silicone gasket and secure the battery lid in place with
the retaining screw. The unit will emit one beep to confirm that the batteries have been
installed correctly.

« Use XENA XBP4 battery pack available from all authorized XENA dealers, or
alternatively one generic CR2 3v Lithium Battery.

Battery Life

« Under normal use, batteries should last 8 months. Frequent alarm triggering or
extreme temperature conditions can affect battery life.

« A constant ticking noise or a noticeable deterioration in alarm sound quality are
both indications that batteries are low.

« Low batteries will affect performance. Replace batteries at the first sign of low power.

Keys

« Each lock is supplied with three keys and a key tag with 7-digit serial number
beginning with the letter X (ie, X123456). Use this unique identification number
to order more keys for your lock; the key tag should not be kept with the keys but
stored in a safe place.

« If keys are lost we will require the keytag along with owner details (including name,
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address and telephone number) and a receipt for the purchase of the lock. Keys will
only be sent to the owner's address.

Caring for Your Lock

- Keep your reflector plate clean. Use a dry cloth to keep the LED reflector plate on
the underside of the lock inside the disc-slot clean and free of dirt, dust, grease
and grime. An obstructed reflector plate can adversely affect performance.

WARNING

- Do NOT over-tighten the screw.

- Do NOT tear or damage gasket.

- When changing batteries, the alarm may sound.

If Your Alarm Module Becomes Damaged

- The self-contained alarm module can be replaced with a new unit from your
local authorized XENA dealer.

- Note: the lock will continue to function as an effective anti-theft device, with or
without the alarm system.

Taking Your XENA with You

- Ideally, carry your XENA underneath the seat of your bike.

- CAUTION: Do not carry your XENA in or attach it to your clothing, as this can
cause serious personal injury in the event of an accident.
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Accessories

XENA CLAW18 chain adaptor

For use with XENA CLAW18

1. Secure the bike (or other) with cable or chain.

2. Position the two ends of the adaptor

3. Slot the disc-lock onto the adaptor

4. Insert the locking pin into the hole provided
(For product details see www.xenasecurity.com).

Troubleshooting

Alarm not arming: Move to different location on disc or replace batteries.
Lock making constant clicking or beeping sound, replace batteries.
Alarm too sensitive: Place at 6 o'clock on disk.

Alarm not sensitive enough: Place at 12 o'clock to 3 o'clock on disc.
Alarm doesn’t disarm: Clean sensor and reflector.

IF YOU ARE EXPERIENCING PROBLEMS:
Email us at: info@xenasecurity.com
DISCLAIMER:

XENA SECURITY DOES NOT ASSUME ANY RESPONSIBILITY OR LIABILITY FOR
DAMAGES OR INJURIES RESULTING FROM THE MISUSE OF OUR PRODUCTS.

CESKY

Montaz zamku XIEINA na brzdovy kotoué& vaseho motocyklu

y [OJ8 1. Tloustka brzdového kotouce: standardné pro prakticky
J

o vsechny modely s tloustkou kotouce o néco méné nez
o
B <%
L °

o 7 mm (1/4").
o 2. Praimér pojistného ¢epu: od 6 mm (1/4") do 8 mm (3/8")
(podle typu zdmku XENA).
3.Vzdélenost od okraje pojistného cepu k zadni strané vyfezu

Viz tmavé .

mista na pro kotouc*: 42 mm (1 5/8").

obrazku *Poznamka: Pojistny ¢ep mlzete prostréit KTERYMKOLI
otvorem na brzdovém kotouéi (viz tmava mista na
obréazku).

Souéasti zamku kotouéovych brzd s alarmem XENA®
1. Silikonové tésnéni 4. Plast zamku 7. Kryt modulu

2. Baterie 5. Pojistny ¢ep zdmku 8. Modul alarmu
3. Modré signalizacni LED dioda 6. Odraze¢ 9. Sroub
Zamykaci systém

- Vsunte kli¢ do zdmku a otocte jim po sméru hodinovych rucicek. Vlozka zamku
vyskoci.
- Nasurite zamek na predni nebo zadni brzdovy kotou¢ motocyklu.
- Otvor na brzdovém kotouci musite mit v takové poloze, abyste jim mohli prostr¢it
pojistny cep.
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- Zatlacte vlozku zamku dovnitf a zasurite pojistny cep tak, aby zaklapl.
Vice informaci o montazi zamku XENA na vas motocykl naleznete v sekci o

montazi na www.xenasecurity.com/fitment.

Alarmovy systém

- V&s zémek kotoucovych brzd s alarmem XENA je samoaktivacni. Aktivuje se po
pfiblizné 5 sekundach po zamknuti na brzdovém kotouci.

- Zdmek neni nutné zapinat ani vypinat. Zdmek si pomoci snimacem automaticky
Zjisti pfitomnost brzdového kotouce.

- Jakmile je zdmek na misté, jednou pipne, ¢imZ potvrdi, Ze je aktivovany.

- Jakmile je zamek aktivovany, nezavisle fungujici snimace narazu a pohybu
detekuji jakykoli zasah do vaseho motocyklu.

« PFi spusténi alarmu zémek dvakrét pipne (odpocitdvani) a nasledné se ozve 10-15-
ti sekundovy zvuk alarmu.

- Pokud nepovoleny zésah pokracuje, alarm se rozezni znovu. Jakmile zésah skoncf,
jednotka se resetuje a znovu aktivuje.

Modra signaliza¢ni LED dioda
- Zdmek XN18 je vybaven modrou signaliza¢ni diodou se svételnym senzorem. Pfi
setmeéni zacne blikat modrd LED varovny signal ve tvaru X na horni ¢asti zamku.

Baterie
- Zamek XN18 je vybaven jednou baterif.

Vymeéna baterii

- Nejdfive vyjméte modul alarmu: uvnitf ve vyfezu pro kotouc naleznete
pruzinovou zépadku. Odjistite ji tak, Ze ji kovovym klicem zatlacite dovnitf. Poté
vysunte modul z téla zdmku (Pozndmka: Zapadka je ukrytd a pfi nasazeni zamku
na brzdovém kotouci je zcela nedostupna).

- Vyjméte a vyménte sadu baterif.

- Zémek vydd jedno pipnuti, ¢imz potvrdi, Ze baterie byla fadné viozena.
(Pozndmka: Beéhem vymény baterie maze dojit ke spusténi alarmu, ktery se vypne,
jakmile modul alarmu vrétite zpét dovnitf téla zamku.)

«Vlozte zpét silikonové vodotésné ploché tésnéni a zaklapnéte modul zpét na
misto.

- Pouzijte sadu baterii XBP4 dostupnou u viech autorizovanych prodejct XENA
nebo piipadné jednu generickou

« Lithium CR2 3v baterii.

Zivotnost baterii

- Pi bézném pouzivani by mély baterie vydrzet 8 mésic. Zivotnost baterif méze
ovlivnit ¢asté spousténi alarmu nebo neobvyklé teplotni podminky.

- Slabé baterie se projevuji trvalym klapavym zvukem nebo méné inten zivnim
zvukem alarmu.

- Slabé baterie maji vliv na vykonnost alarmu. Vymeénte je ihned, jakmile
zaznamenate prvni pfiznaky poklesu jejich vykonu.
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Klice

- Kazdy zamek dodavame se tremi klici (XZZ6 jen se dvéma klici) a Stitkem ke
klictim s 7-¢iselnym sériovym islem zacinajicim pismenem X (tj. X123456). Toto
jedinec¢né identifikacni ¢islo vyuZivejte pro objednént dalsich kli¢d pro vas zamek;
Stitek ke klicim nenoste s kli¢i, ale uschovejte ho na bezpecném misté.

- Pokud klice ztratite, budeme po vés chtit kromé podrobnosti o majiteli (véetné
jména, adresy a telefonniho ¢isla) také stitek ke klictim a nakupni stvrzenku k
zamku. Klice zasleme na adresu majitele.

Péce o0 zamek

Udrzujte desticku odrazece cistou. K ¢isténi a stirdnf $piny, prachu, oleje a usazenin
z desticky odrézece LED pouzivejte suchy hadfik. Zaspinéna desticka odrézece
mUze vazné ohrozit vykon systému.

VAROVANI
- NEROZTRHNETE ani nijak jinak NEPONICTE silikonové ploché tésnéni.
« Pfi vyméné baterii se mGze spustit alarm.

Pokud se poskodi modul alarmu

« Pozndmka: Samostatny modul alarmu vam mdze vymeénit za novy vas mistni
autorizovany prodejce vyrobkd XENA.

« Pozndmka: | bez modulu alarmu bude zamek nadale slouzit jako ucinny
prostiedek proti kradezi.

Pokud si chcete vzit zamek XENA s sebou

«Idedlni je vozit zamek XENA pod sedadlem svého motocyklu.

- UPOZORNENI: Z&dmek XENA nepievazejte v kapse nebo piichyceny k odévu. V
pfipadé nehody mze dojit k vaznému osobnimu Urazu.

Doplitky

« XENA CLAW - jak je zndzornény na obrazku @v referencni piirucce.

« XENA XGA Ground Anchors - jak je zndzornéné na obra’zku@ v referencni
pfirucce.

Pouziti XENA CLAW je znazornéno na obrazku v referenc¢nf piirucce.

Regeni problém

Alarm se neaktivoval: Umistéte zdmek na jiné misto na kotouci nebo vyménte

baterie.

Zamek trvale klape nebo pipa: vyménte baterie.

Alarm je pflis citlivy: Umistéte systém na kotouci do svislice (poloha 6 hodin).

Alarm nenf dostatecné citlivy: Umistéte systém na kotouci v Useku od 12 hodin do

3 hodin.

Nedochazi k deaktivaci alarmu: Vycistéte snimac a odrézec.

POKUD NARAZITE NA PROBLEMY:
Napiste ndm na emailovou adresu: info@xenasecurity.com



CESKY

ODMITNUTi ZODPOVEDNOSTI:

SPOLECNOST XENA SECURITY SE ZRIKA JAKEKOLI ZODPOVEDNOSTI NEBO
ZAVAZKU VUCI SKODAM NEBO URAZUM, KTERE VZNIKNOU NESPRAVNYM
UZIVANIM NASICH VYROBKU.

Vlastnickd prava © MGX Asia Ltd. VSechna préva vyhrazena.

NEDERLANDS

Past XEENA op de remschijf van uw motor

1. Dikte van de remschijf: Standaard dikte op vrijwel alle
motorfiets modellen. 7mm (1/4")

2. Dikte van de pin: 18mm (1/2")

3. Afstand van de pin tot eind van het slot*: 65mm (2 1/2")

*Let op: de pin past door meerdere gaten in de schijf

Zie donk
1e DONXEr | (zie donkere gedeeltes in het plaatje).

gedeeltes in
het plaatje

Onderdelen van uw XENA remschijfslot ®

1. Silicone waterproof rubber 4. Slothuis 7.Beschermkap
2. Batterijen 5.Pin 8. Alarmmodule
3. Blauw LED waarschuwingslicht 6. Reflector 9. Schroef

Het sluitsysteem

- Draai, met de klok mee, de sleutel in het slothuis voor het openen van het slot.
- Plaats het slot over de voor-of achterremschijf.

- Zoek naar een gat in de remschijf waar de pin doorheen kan.

- Schuif het slot op zijn plaats en duw met de sleutel de pin door het gat.

- Draai vervolgens de sleutel, tegen de klok in, voor het sluiten van het slot.
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Meer weten?
Kijk voor meer informatie op www.xenasecurity.com/fitment.

Het alarmsysteem

- Uw XENA remschijfslot gaat vanzelf op scherp staan. Het alarm gaat op scherp in
ongeveer 5 seconden nadat het slot is bevestigd om uw remschijf.

- Eris geen AAN-UIT knop nodig. Het slot voelt automatisch de aanwezigheid van
uw remschijf.

- Eenmaal om de remschijf geeft een piepsignaal aan dat het slot actief is.

- Nadat het alarm op scherp staat werken de schok-en bewegingssensoren
onafhankelijk van elkaar om te detecteren of er met uw motorfiets gerommeld
wordt.

- Bij activering van het alarm geeft het slot vijf waarschuwingssig nalen gevolgd
door het 10-15 seconden durende alarm.

- Als de beweging van uw motorfiets blijft, zal het alarm ook blijven afgaan.

BIijft uw motorfiets stil, blijft het slot ook stil en gaat hij vanzelf na 5 seconden
weer op scherp.

Blauw LED waarschuwingslicht

De XN18is uitgevoerd met een blauw LED waarschuwingslicht met lichtsensor.

In een donkere omgeving zal het LED licht zichtbaar worden in de X bovenop het
slot.

Batterijen
- Uw XN18 wordt geleverd met een batterij in het slot en een reserve batterij in de
verpakking.

Vervangen van de batterijen

- Met de meegeleverde inbussleutel verwijdert u de schroef aan de onderkant van
het slot en kunt u het kapje verwijderen.

« Haal het silicone waterproof kapje en open het klepje om de batterij te vervangen

- Nadat de nieuwe batterij is geplaatst zal het slot één signaal geven om te
bevestigen dat deze goed is geinstalleerd. Let op: Het alarm kan in werking
gaan gedurende het vervangen van de batterij. Deze zal stoppen wanneer u de
alarmmodule terug in het slot plaatst.

- Plaats de alarmmodule terug en zorg dat het silicone kapje weer netjes op zijn
plek komt. Schroef het kapje weer vast en uw slot is weer klaar voor Gebruik de
XENA XBP4 batterijen, verkrijgbaar bij alle geautoriseerde XENA dealers of ga voor
een alternatieve CR2 3v Lithium batterij.

Levensduur batterijen

- Onder normale omstandigheden gaan de batterijen 8 maanden mee. Regelmatig
het alarm laten gaan of extreme temperatuursverschillen kunnen de levensduur
beinvioeden.

- Een constant tikkend geluid of een slechtere geluidskwaliteit geven aan dat de
batterijen bijna leeg zijn.



-Vervang de batterijen bij de eerste signalen van zwakte.

Sleutels

« Elk slot wordt geleverd met 3 sleutels en een hanger. Op deze hanger staat een
serienummer dat begint met een X (bijv. X123456). Gebruik dit sleutelnummer
wanneer u meer sleutel wilt bestellen. Dit sleutelnummer moet u, voor
veiligheidsredenen, niet bij de sleutels houden en bewaren op een veilige plaats.

« Mocht u de sleutels kwijt zijn geraakt dan hebben wij de hanger met het
serienummer nodig tezamen met de aankoopbon en persoonlijke gegevens.
(Naam, Adres en telefoonnummer). De sleutels worden alleen verzonden naar het
adres van de eigenaar.

Onderhoud van uw slot

- Zorg voor een schone reflector. Maak gebruik van een wattenstaafje om de
ruimte tussen het bovenste en onderste deel van het slot schoon te houden
van vet, vuil en zand. Een onderbroken reflector zal impact hebben op de
performance.

- Gebruik siliconenspray om de reflector te beschermen tegen condensvorming
na een regenbui.

Waarschuwing

- Draai de schroef niet te ver door.

- Beschadig de module en het silicone kapje niet

- Bij het vervangen van de batterijen kan het alarm geactiveerd worden
7
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« Lees de FAQ's op onze website

Als je alarmmodule beschadigd is

- De alarmunit kan worden vervangen door een nieuwe unit van een
geautoriseerde XENA dealer.

- LET OP: Het slot blijft ondertussen zijn functie behouden als goed middel tegen
diefstal, met of zonder alarmsysteem.

Uw XENA meenemen onderweg

- Plaats uw XENA in het meegeleverde opbergtasje. Neem hem mee onder het
zadel van uw motorfiets of in de koffers.

- WAARSCHUWING: Draag uw XENA niet in of aan uw kleding. Bij een mogelijk
ongeval kan het zeer ernstige verwondingen aanbrengen.

Accessoires

XENA CLAW18 @) ketting adapter

Voor gebruik van de XENA CLAW

1. Beveilig uw motorfiets (of iets anders) met de kabel of ketting.
2. Doe de twee uiteinden van de ketting in de adapter

3. Schuif de adapter in elkaar

4. Schuif er het slot over.

5. Duw de pin omlaag en sluit het slot

(Voor productinformatie zie www.xenasecurity.com
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Storingen

Alarm gaat niet op scherp: Verander de positie van het slot om de remschijf of
vervang batterijen.

Het slot maakt een constant tikkend/piepend geluid: vervang batterijen

Alarm is te gevoelig: Plaats het slot onder aan de remschijf (op 6 uur).

Alarm is ongevoelig: Plaats het slot boven aan de remschijf (tussen 12 uur en 3 uur)
Alarm wordt niet gedeactiveerd: Maak de sensor en de reflector schoon

Heeft u nog problemen:
Stuur ons een mail op: info@xenasecurity.nl of bezoek de website
Wwww.xenasecurity.com

POLSKI
Wymagania montazowe blokady alarmowej XENA

7 @ 1. Grubos¢ tarczy hamulcowej: standardowy wymiar
’& ° ° - praktycznie we wszystkich modelach motocykli wartos¢
o

o ta nie przekracza 7mm (1/4")
= @ © o
C -

2. Wymiar sworznia blokujacego: od 18mm (3/4")
3. Odlegtos¢ od sworznia blokujacego do krawedzi tarczy
Zobacz *65mm (212"
zaciemnione *Uwaga: sworzen blokujacy mozna przetozy¢ przez
pola diagramu DOWOLNY otwoér w tarczy hamulcowej (zobacz
zaciemnione pola diagramu).

Elementy blokady alarmowej motocykla XENA ®
1.Wodoszczelna 4. Bebenek zamka 7. Obudowa modutu
podktadka silikonowa 5. Sworzen blokujacy 8. Modut alarmowy
2. Bateria 6. Odbtysnik 9. Wkret
3. Niebieska dioda
ostrzegawcza LED

Zaktadanie blokady
- Whozy¢ kluczyk i przekreci¢ go w prawo zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
odblokowac bebenek zamka, po czym wyjac go z blokady.
« Zatozy¢ blokade na przednig badz tylng tarcze hamulcowg motocykla.
- Umiescic¢ blokade przed otworem w tarczy hamulcowej tak, aby sworzen
20
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blokujacy mogt przejs¢ przez otwor.

- Wsunac¢ bebenek zamka i wiozy¢ sworzer blokujacy w otwdr w tarczy
hamulcowej.

« Przekreci¢ kluczyk w lewo - przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara - aby
zablokowac zamek.

Wiecej szczegdtéw o montazu mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.xenasecurity.com/fitment.

Uruchamianie alarmu

- Blokada alarmowa XENA uzbraja sie samoczynnie w ciagu 5 sekund po jej
zatozeniu na tarczy hamulcowej motocykla.

- Blokada nie posiada wiacznika. Po zamontowaniu na tarczy hamulcowej czujniki
alarmowe automatycznie przechodza w stan gotowosci.

- Potwierdzeniem uzbrojenia sie alarmu jest krotki sygnat dzwiekowy generowany
przez modut alarmowy.

- Po uzbrojeniu czujniki ruchu i wstrzaséw przechodza w stan gotowosci reagujac
niezaleznie na kazda probe nieuprawnionego uzycia motocykla.

- Po wzbudzeniu modut alarmowy wyemituje dwa sygnaty inicjujace, po ktérych
uruchomiony zostanie sygnat alarmowy trwajacy przez 10-15 sekund.

- Jezeli niepozadane dziatania bedace przyczyng wzbudzenia alarmu nie ustana,
sygnat alarmowy zabrzmi ponownie przez kolejne 10-15 sekund. Po ustaniu

zagrozenia modut alarmowy samoczynnie wytaczy sie, a nastepnie ponownie uzbroi sie.

21

Niebieska dioda ostrzegawcza LED

Blokada alarmowa XN18 wyposazona jest w niebieska lampke ostrzegawczg -
diode LED z czujnikiem $wiatta. Migajaca na niebiesko dioda umieszczona w gérnej
czesci obudowy przy stylizowanym logo X jest widocznym znakiem ostrzegajacym
0 zabezpieczeniu motocykla.

Bateria
- Blokada alarmowa XN18 zasilana jest przez jedng baterie.

Wymiana baterii

- W tym celu nalezy uzyc¢ szesciokatnego klucza dostarczonego wraz z blokadg i
odkrecic¢ wkret na spodniej czesci obudowy, a nastepnie zdja¢ obudowe modutu.

- Nastepny krok polega na zdjeciu wodoszczelnej podktadki silikonowej, wyjeciu
starej baterii | zastgpieniu jej nowa.

« Modut potwierdzi prawidtowos¢ wymiany baterii jednym krétkim sygnatem
dzwigkowym. Uwaga: w czasie wymiany baterii moze zdarzyc sie, ze alarm
wzbudzi sie emitujac sygnat alarmowy. Jednak wyjecie baterii spowoduje jego
natychmiastowe wytaczenie.

- Ostatnia czynnos¢ polega na zatozeniu wodoszczelnej podkfadki silikonowej
i obudowy modutu, ktérg nalezy przykreci¢ wkretem. Modut wyemituje krotki
sygnat dzwiekowy na zakoriczenie wymiany.

« Zalecane jest uzywanie baterii XENA XBP4 dostepnych u autoryzowanych dealeréw
produktéw XENA. Mozna takze wykorzystywac baterie litowe CR2 o napieciu 3V.
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Zywotnosé baterii

- W warunkach normalnej eksploatacji bateria powinna wystarczy¢ na 8 miesiecy.
Czeste wzbudzanie alarmu lub wysokie temperatury pracy moga spowodowac
skrocenie tego okresu.

- Odgtosy tykania i zauwazalne obnizenie natezenia sygnatu alarmowego wskazujg
jednoznacznie na koniecznos¢ wymiany baterii.

- Wyczerpana bateria obniza skuteczno$¢ zabezpieczenia. Dlatego nalezy wymieni¢
baterie natychmiast po stwierdzeniu pogorszenia parametréw pracy blokady.

Kluczyki

- Kazdy zamek wyposazony jest w trzy kluczyki oraz etykiete z siedmioznakowym
numerem seryjnym zaczynajacym sie od litery X (np. X123456). Na podstawie
tego numeru mozna zamawia¢ dodatkowe kluczyki. Dlatego etykieta powinna
by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu.

«W przypadku zagubienia kluczykéw warunkiem koniecznym do otrzymania
duplikatow, oprécz podania danych osobowych wiasciciela i okazania dowodu
zakupu blokady, jest przedstawienie etykiety z numerem seryjnym. Kluczyki moga
zostac przestane jedynie na adres zamieszkania wiasciciela blokady.

Zalecenia eksploatacyjne

- Plyta odbtysnika powinna by¢ utrzymywana w czystoéci. W tym celu zaleca sie
uzywanie suchej $ciereczki, ktdra nalezy regularnie przeciera¢ ptyte odbtysnika
diodowego na spodniej stronie blokady i wewnatrz otworu w tarczy hamulcowe)j,
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aby nie gromadzit sig tam kurz, brud i smar. Zanieczyszczony odbtysnik moze byc
przyczyna nieprawidtowego dziatania alarmu.

OSTRZEZENIE

- Nie wolno ZBYT MOCNO dokrecac wkreta.

- Nie wolno DEFORMOWAC podkifadki. Uszkodzona podkfadka moze spowodowac
wadliwe funkcjonowanie systemu alarmowego.

- W trakcie wymiany baterii alarm moze ulec wzbudzeniu.

Corobig, kiedy system alarmowy ulegt uszkodzeniu?

- Stanowigcy niezalezne urzadzenie modut alarmowy moze zosta¢ wymieniony
przez autoryzowanego dealera produktow XENA.

- Uwaga: Blokada jako niezalezne urzadzenie moze w dalszym ciggu spetniac swoja
funkcje zabezpieczenia przeciwkradziezowego nawet bez systemu alarmowego.

Jak przewozi¢ blokade alarmowa XENA?

- Najlepiej pod fotelem motocykla.

- UWAGA: Nie zaleca sie przewozenia blokady XENA przy sobie lub przymocowanej
do kombinezonu. W razie wypadku moze by¢ ona przyczyng dodatkowych obrazen.

Akcesoria

XENA CLAW18 @) blokada faricucha

Zastosowanie blokady taricucha XENA CLAW przedstawia

1. Zabezpieczy¢ motocykl uzywajac do tego celu faricuch badz line.
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2. Umiesci¢ dwie koricéwki taricucha w blokadzie

3. Przetozy¢ zamek przez otwory w blokadzie

4. Wprowadzi¢ sworzen blokujacy

(Wiecej szczeg6téw na stronie www.xenasecurity.com

Prawdopodobne przyczyny problemoéw w czasie eksploatacji
blokady XENA

Alarm nie uzbraja sie: Nalezy zmieni¢ otwor w tarczy hamulcowej badz sprawdzi¢
i wymienic baterie.

Blokada emituje sygnaty ostrzegawcze: Nalezy wymienic¢ baterie.

Alarm zbyt czuty: Nalezy umiesci¢ blokade na samym dole tarczy (godzina 6 na
tarczy zegara).

Alarm nie wzbudza sie: Nalezy umiesci¢ blokade na samej gorze tarczy (godzina
12) lub po prawej stronie (godzina 3).

Alarmu nie mozna wytaczy¢: Nalezy przeczysci¢ czujniki i odbtysnik.

W RAZIE PROBLEMOW, Z KTORYMI NIE MOZNA SOBIE PORADZIC: prosimy o
przestanie opisu problem na nasz adres info@xenasecurity.com

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI PRODUCENTA:
XENA SECURITY NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
WYWOLANE NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM SWOICH PRODUKTOW
ORAZ NIESTOSOWANIEM SIE DO ZASAD PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZE)
INSTRUKCJI.
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XENAn asettaminen moottoripyéran jarrulevyyn

1. Jarrulevyn paksuus: Useimmat jarrulevyt ovat juuri alle
7mm (1/4") paksuja

2. Lukitustapin paksuus: 18mm (3/4")

3. Kidan syvyys*: 65mm (2 1/2")

. Katso kuvasta tummennetut kohdat.

XENA Jarrulevylukon osat(®

1. Silikonitiiviste 4. Lukkosylinteri 7.Yksikon kansi
2. Paristopakkaus 5. Tukitustappi 8. Halytinyksikkod
3.Sininen LED-valo 6. heijastin 9. Ruuvi

Lukitussysteemi

- Aseta avain paikalleen ja kddnna myétapdivaan. Lukkosylinteri nousee, ja lukko
aukeaa

- Aseta lukko pyorasi etu- tai takajarrulevyyn.

- Kohdista lukko niin, ettd lukkotappi menee jonkin levyn reijan lapi.

- Paina lukkosylinterid niin, etta lukitustappi painuu alas.

- Tupla-lukitteisissa lukoissa kaé@nna avainta vastapdivaan, niin etta tappi lukittuu.
Muissa malleissa, paina sylinteria kunnes lukko "kliksahtaa"kiinni.
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Kaipaatko lisaa tietoa?

(Katso lukituskohdat: www.xenasecurity.com/fitment).

Halytyssysteemi
- XENA halyttava jarrulevylukko on automaattisesti aktivoituva. Halytin aktivoituu

noin 5 sekunnin kuluttua jarrulevyyn kiinnittamisen jélkeen.

- Ei padlle/pois -toimintoja. Yksikkd tunnistaa automaattisesti jarrulevyn.

- Kun yksikko on paikallaan, merkkiadni kertoo aktivoitumisesta.

- Aktivoituneena lukon tupla-anturit (isku- ja liikeanturi)toimivat itsendisesti ja
tunnistavat mikdli pyoraasi "hairitaan’.

- Kun hélytin laukeaa, kuuluu kaksi laskentapiippausta joiden jalkeen yksikko alkaa

aa, kerrallaan noin 10-15 sekuntia.

- Mikali hairintd jatkuu, yksikko alkaa halytyksen uudestaan. Mikali ei, yksikkd
palaa automaattisesti valmiustilaan.

Sininen LED varoitusvalo
XN18:ssa on sininen hamaratunnistimella varustettu LED-valo.
Hamardssa vilkkuva sininen LED-valo ndkyy X:n muotoisesta aukosta lukossa.

Paristot
« XN18 on heti kdyttovalmis

Paristojen vaihto
- Avaan yksikon alapuolella oleva kuusiokoloruuvi (avain pakkauksessa) ja irroita
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paristopakkaus. (ei XZ1)

- Nosta kosteustiiviste ja vaihda paristopakkaus halytinyksikon etupuolella. Varmista
ettd asetat uudet paristot oikein péin. Vaara asennus voi
vahingoittaa paristojen kosketuspintoja.

« Aseta halytysmoduli takaisin paikalleen. Aseta myos tiiviste huolellisesti. Yksikko
antaa merkkiddnen kun uusi paristopakkaus on laitettu oikein paikalleen.

- Kayta XENA XBP4 paristopakkausta tai tavallista CR2 3v Lithiumparistoa.

Paristojen kayttoika

« Normaalikdytossa paristot kestavat noin 8 kk. Usein toistuvat halytykset tai
poikkeavat sadolosuhteet voivat vaikuttaa paristojen kéyttoikdan.

- Tikittdva aani tai halytysdanen huomattava vaimeneminen ovat molemmat
merkkeja alhaisesta paristojen varauksesta.

« Huonot paristot vaikuttavat halyttimen toimivuuteen. Vaihda siis paristot heti kun
ensimmaiset merkit ovat havaittavissa.

Avaimet

« Lukot toimitetaan varustettuna kolmella avaimella ja numerolaatalla
(7-numeroinen sarjanumero joka alkaa kirjaimella X esim, X123456). Sailyta
punainen avain erilladn muista, sita vastaan voit teettda suutarilla uuden avaimen
mallin mukaan.

Ylldpito
«Huolehdi ettd anturien heijastinpinta on puhdas. Puhdista kidan sisapinnalla
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oleva heijastin pinta ajoittain. Lika ja poly saattavat aiheuttaa hélyttimen
vaarintoimimista.

HUOM

« ALA Kiristd ruuvia likaa.

- ALA revi tai vahingoita tiivistetts.

- Paristojen vaihdon yhteydessa lukko saattaa halyttaa.

Mikali hdlytinyksikkosi vahingoittuu

- Halytinyksikko voidaan ostaa erillisend valtuutetulta XENA-jalleenmyyjélta.

«Huom: lukkoa voidaan kayttad myos varkaudenestolaitteena ilman
hélytystoimintoa.

XENA mukana

- Ihannetilanteessa sdilyta lukkoa suojapussissaan pydran penkin alla.

- HUOM: Al4 kuljeta XENAasi vaatteissa tai kiinnitettyna niihin. Tam4 voi aiheuttaa
lisdloukkaantumisia onnettomuustilanteessa.

Tarvikkeet

XENA CLAW18 @ ketjuadapteri
KAytts: XENA CLAW *kuva

1. Turvaa pyora kaapelilla tai ketjulla.
2. Adapterin asettaminen

3. Jarrulevylukon sijoittaminen
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4. Tukitustapin kiinnittdminen
(Tarkemmat tiedot www.xenasecurity.com).

Vianetsinta

Halytin ei aktivoidu: Siirrd lukko toiseen kohtaan jarrulevya/ vaihda paristot.
Lukko tikittda tai piippaa jatkuvasti: paristojen varaus on heikko-vaihda paristot
Halytin on liian herkka: Aseta lukko klo 6 kohdalle jarrulevyssa.

Halytin ei ole tarpeeksi herkkd: Aseta lukko klo 12 ja 15 valiin.

Halytin hélyttad "turhaan”: Puhdista anturit ja heijastinpinta kidassa.

Mikali kohtaat vield ongelmia:
Kirjoita: info@xenasecurity.com
DISCLAIMER:

XENA SECURITY EI VASTAA VAHINGOISTA, JOTKAOVAT AIHEUTUNEET
XENA - TUOTTEIDEN VAARINKAYTOSTA.



FRANCAIS
Installation du XIENA sur votre disque de frein

7 @ 1. Epaisseur du disque de frein : elle ne dépasse
&’ ° ° généralement pas 7 mm sur la majorité des 2 roues
o
le modele de XENA
3. Distance entre |'axe de verrouillage et le fond du bloque
Emplacement souhaitable pour verrouiller votre
bloque disque

o 2. Diamétre de I'axe de verrouillage : de 6mm a 18mm selon
= @ © o
5L -
disque : de 42mm & 65mm selon le modéle de XENA

Parts of XENA Alarmed Disc-Lock ®

1. Joint détanchéité 5. Miroir réfléchissant 7. Module électronique
2. Pack piles 6. Capot de protection, 8.Vis

3. Serrure du module électronique

4. Axe de verrouillage

Principe de verrouillage

«Insérez la clé dans la serrure et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre, la
serrure se déverrouille.

- Positionnez le bloque disque sur le disque de frein avant ou arriere de votre
deux-roues.

« Repérez un trou dans le disque de frein qui permettra a I'axe de verrouillage de
passer a travers.
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- Tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, la serrure se
verrouille.

Vous voulez en savoir plus? Consultez le site www.ica-security.com

Et pour vérifier quel bloque disque XENA convient a votre moto, consulter la

page: http://www.icasecurity.com/public/IMG/ESSAI_XN15-18-2.pdf

Le systéeme d’alarme

«Votre bloque disque XENA dispose d'un armement automatique de 'alarme.

- Aucun interrupteur. Le systéme détecte automatiquement la présence du disque
de frein.

- Une fois en place sur le disque, la sirene émet un bip et 5 secondes apreés ce bip
le détecteur et armé.

- Aprés 'armement, le détecteur de chocs et de mouvements est prét a signaler
toute tentative de vol sur votre 2 roues.

- Une fois déclenchée, la sirene émettra une série de courts bips suivis d'un cycle
d'alarme pendant 12 secondes.

- Sila tentative de vol se poursuit, la sirene sonnera de nouveau.
Dans le cas ou le voleur cesse sa tentative, la siréne s'arrétera et se réinitialisera en
mode surveillance.

LED bleue
Le XN18 est doté d'une LED bleue; dans des conditions faible luminosité, elle
clignote et sera visible a travers la forme X par laquelle sonne la siréne.
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Piles
- Votre XN18 est livré avec des piles pré installées. Une pile de rechange est fournie
avec votre antivol

Remplacement des piles

- Al'aide de la clé BTR fournie, retirez la vis de fixation située au dessous du bloque
disque et enlevez le capot de protection du module électronique.

- Retirez le joint d'étanchéité, puis retirez et remplacez les piles.

«Insérez la pile comme indiqué par la fleche. Une mauvaise insertion pourrait
endommager les contacts de la pile.

- Le bloque disque émettra un bip pour confirmer que la pile a été correctement
installée. Notez que la sirene peut se déclencher pendant le remplacement de la
pile, mais elle s'arrétera des que le module sera replacé sur le bloque disque.

- Replacez le module électronique et le joint détanchéité.

« Revissez le capot de protection du module.

Utilisez le pack pile XENA XBP4 disponible chez tous les revendeurs XENA, ou
insérez une pile CR2 3V.

Durée de vie des piles

« Dans des conditions normales d'utilisation, la durée de vie de la pile est de 8 mois
environ. Le froid ou le déclenchement prolongée de la sirene peut diminuer la
durée de vie de la pile.

« Un cliquetis continue ou tout autre altération du son de la sirene est un indicateur
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de pile Hors Service.
- Une pile déchargée affectera les performances de votre bloque disque XENA.
Remplacez-la dés les premiers signes de faiblesse.

ACCESSOIRES

CHAINES CLAW CABLE
Silver 900 Claw14 XV110
Silver 1200 Claw15 XV200
Silver 1500 Claw18

Silver Lasso

*Consultez notre site internent www.ica-security.com pour plus
d’informations sur ces produits

Clés

- Chaque antivol est livré avec 3 clés et une plaque sur laquelle figure le numéro de
la clé a 7 caracteres (par ex. X123456). Ce numéro vous permettra de commander
des clés supplémentaires pour votre antivol. Cette plaque ne doit pas rester
accrochée avec vos clés mais rangée dans un endroit stre.

- Sivous perdez vos clés, nous aurons besoin de ce numéro ainsi que des
coordonnées du propriétaire (nom, adresse et n° de téléphone) ainsi qu'une
preuve d'achat.

Les clés ne seront envoyées qu'a I'adresse du propriétaire ou du revendeur.
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« Assurez-vous que la plaque miroir réfléchissante soit propre, en la nettoyant
réguliérement avec un chiffon sec. Toute trace de graisse ou de poussiere pourrait
altérer le fonctionnement de votre bloque disque.

- Graissez régulierement la serrure de votre blogque disque pour en conserver un
fonctionnement onctueux.

ATTENTION

« Ne serrez pas trop fort la vis du capot

- Ne forcez pas sur le capot

« En changeant les piles, la sirene peut se déclencher

Sivotre module électronique est end gé

- Le module électronique peut étre remplacé en vous rendant chez votre
revendeur

- Notez que la protection mécanique de votre antivol restera effective avec ou sans

le systeme d'alarme.

RANGEMENT DE VOTRE XENA

- Rangez votre bloque disque alarme XENA dans la sacoche de transport fournie.
Idéalement, le bloque disque devra étre rangé sous la selle de votre deux-roues.

« ATTENTION : Ne transportez pas votre antivol dans un vétement ou attaché a
votre ceinture ; cela pourrait causer de graves blessures en cas de chute.
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Accessoires

Le CLAW ls@adaptateur pour chaine + chaine SILVER, homologué SRA et
NF.Associés a votre bloque disque cet accessoire vous permet d'attacher votre
deux-roues (ou tout autre véhicule) a un point fixe.

1. Attachez votre deux-roues (ou autre) avec la chaine ou le cable

2. Placez chaque extrémité sur I'adaptateur

3. Glissez le bloque disque sur 'adaptateur

4. Positionnez I'axe de fermeture dans le trou prévu a cet effet.

Pour utiliser le CLAW XENA: B)

DEPANNAGE

La sirene ne se déclenche pas: positionnez le bloque disque a un autre endroit
du disque

Cliquetis ou bip: remplacez les piles

Alarme trop sensible: positionnez le bloque disque a 6h sur le disque

Alarme pas assez sensible: positionnez le bloque disque de 12h a 3h sur le
disque

L'alarme ne se désarme pas: nettoyez le capteur LED et/ou le miroir réfléchissant.
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POUR TOUTES QUESTIONS

info@xenasecurity.com
tel : 0820-300-400

Le fabricant garantit a I'acheteur original, ce produit manufacturé, contre
tout défaut de main d’ceuvre ou de matériel pour une durée de 2 ans a
compter de la date d'achat.

Le fabricant n’est pas responsable des dommages ou blessures résultant de
I'utilisation ou de la mauvaise utilisation de nos produits.

Le fabricant n’est pas responsable des dommages causés au véhicule ou du
vol de celui-ci, ou de son contenu, ni de tout autre dommage résultant d'une
défaillance du produit.

Le matériel XENA n’est pas une assurance contre le vol des 2 roues.

Le fabricant réparera ou remplacera le produit jugé défectueux a la condition
que le produit soit retourné, par transport port payé, et

qu'il soit accompagné d’une copie de la facture d'achat.

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf unseres ,fettesten” XENA Schlosses mit
eingebauter Alarmfunktion und integriertem Karbonstahlkéfig. Sie haben
ein XENA der neuesten Generation erworben. XENA ist jetzt noch sicherer
und der richtige Schutz zur zeitgemé&Ben Sicherung lhres Bikes.

Neben der hochwertigen mechanischen Sicherheit die XENA bietet, halten
Sie auch ein Stiick High Tech in den Handen. Um ihr XENA richtig zu nutzen
und zu verstehen lesen Sie bitte aufmerksam die Gebrauchsanleitung. Bei
richtiger Anwendung und sorgfaltiger

Behandlung werden Sie lange Freude an lhrem neuen Aufpasser fiirs Bike
haben. Fur lhre Touren wiinschen wir lhnen immer gute Fahrt. Fahren Sie
vorausschauend und mit Spaf.

Ilhr XENA Team
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Befestigung des XIEENAs an der Bremsscheibe

50@00

o
. Bereiche
fiirden
SchlieBbolzen,
siehe dunkle
Bereiche in
der Skizze

1. Stérke der Bremsscheibe: Normalerweise sind alle
Scheiben unter 7 mm stark

2. Stérke des Schliefbolzens: Modellabhangig von 7 mm
bis 18 mm

3. Distanz ab Innenkante Bolzen bis Ende Schlossoffnung*:

von 42 mm bis 65 mm je nach Modell

*Der SchlieBbolzen kann in allen dunkel gekennzeich
neten Bereichen der Scheibe verriegelt werden.
ACHTUNG: Das XENA muss immer so weit auf die
Scheibe geschoben werden, dass der Reflektor
verdeckt ist.

Komponenten des XENA Alarm Schlosses ®

1. Silikon Schutz gegen

3. Blaues LED Warnlicht
4. SchlieBzylinder

Wasser 6. Reflektor fur 8. Elektronik
2. Batterie mit Abdeckplatte Infrarotstrahl Alarmmodul
7. Elektronik 9. Schraube far
Abdeckung Abdeckung

5. Reflektor fur Infrarotstrahl

Das SchlieBsystem
« Zum Aufschieben auf die Bremsscheibe stecken Sie den
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Schltssel in den SchlieBzylinder und arretieren den Zylinder im Schloss.

- Schieben Sie nun das XENA auf die vordere oder hintere Bremsscheibe.

- Suchen Sie sich eine Offnung in der Bremsscheibe an welcher der Bolzen
durchpasst.

« Driicken Sie den Bolzen nach unten und verschliefen Sie den Bolzen.

- Durch das Aufschieben stellt sich das XENA automatisch scharf. Der Schock - und
Bewegungssensor arbeiten unabhdngig voneinander um bei einer Manipulation
am Bike Alarm zu geben.

« Nach dem Auslosen erténen erst zwei Count Down Tone. Danach ertént fur ca. 12
Sekunden der Alarm.

- Wenn der Aufbruchversuch nicht aufhort ertont der Alarm erneut. Hort die
Attacke auf dann stellt sich das XENA wieder scharf.

Blaues LED Warnlicht

Das XN18 ist mit einem blauen LED Warnlicht ausgestattet. Bei Dunkelheit sieht
man das Warnlicht im X" der Abdeckung.

Batterien

- Das XENA wird mit einer Batterie geliefert. Bitte installieren Sie diese wie beschrieben.

Batteriewechsel
- Mit dem mitgeliefertem Inbusschlissel 6ffnen Sie die Schraube an der Unterseite

und I6sen vorsichtig das Modul indem Sie es zuerst vom SchlieBzylinder weg
nach hinten schieben.
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- Entfernen Sie dann die Silikondichtung und die kleine Platte Uber dem
Batteriefach. Setzen Sie dann die neue Batterie unter Beachtung der richtigen
Polung wieder ein.

- Es ertont ein,Beep” Ton wenn die Batterie richtig eingelegt ist. Wenn Sie das
Modul nicht schnell auf den Schlosskorper setzen kann der Alarm losgehen,
da der Computer Bewegung registriert und der ausgesandte Infrarotstrahl den
Reflektor am Schloss boden nicht trifft. Setzen Sie das Modul ein hort der Alarm auf.

Lebensdauer der Batterie

- Unter normalen Umstanden halt die Batterie ca. 6-8 Monate. Haufige
Alarmauslosung oder starke Kalte verkirzen die Lebensdauer. Bei nachlassender
Kélte erholt sich die Batterie oftmals. Kélte unter 0 Grad kann Fehlalarm verursachen.

- Ein konstantes Ticken oder ein leiser werdender Alarm aber auch ein permanenter
Alarm und Fehlalarme sind Indikatoren fiir eine zu schwache Batterie.

- Eine schwache Batterie beeintrachtigt die Funktion des XENAs. Wechseln Sie dann
bitte die Batterie. Nehmen Sie unsere XBP4 Batterie oder eine CR2 3V Lithium
Batterie.

Schliissel

Jedes Schloss wird mit 3 Schliisseln und einem Anhé@nger mit einem 6-stelligen
Zahlencode geliefert. Sollten Ihre Schlussel verloren gehen kénnen Sie mit dieser
Nummer neue Schlissel erhalten. Verwahren Sie den Anhanger an einem sicheren
Ort auf.
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Bei Neubestellung senden Sie uns bitte den Anhédnger inkl. einer Kopie der
Kaufquittung, rufen Sie in jedem Fall vorher an oder senden Sie uns eine Mail an
info@xenasecurity.com

Allgemeines zur Funktion

- Schieben Sie das XENA mit einer leichten Erschitterung auf die Scheibe, um
den Computer vom Energiesparmodus in den Wachmodus zu schalten. Sobald
das XENA weit genug auf der Scheibe ist haben Sie 5 Sekunden um den
SchlieRvorgang zu beenden.

- Zum AufschlieRen haben Sie nur 2 Sekunden. Es wird jedoch bei
Schlossberthrung direkt der,Count Down Beeb” ausgeldst. Das ist deshalb so
eingestellt, damit das XENA direkt Alarm gibt, wenn man losféhrt ohne vorher das
XENA zu entfernen. Mit ein wenig Ubung schaffen Sie das AufschlieRen in kurzer
Zeit. Sollte der Alarm einmal losgehen schlieRen Sie weiter auf und ziehen das
XENA von der Scheibe. Der Alarm hort dann sofort wieder auf.

Schieben Sie das XENA immer weit genug auf die Scheibe, so dass der kleine
Reflektor im Schlossboden von der Bremsscheibe verdeckt ist, da sonst
keine Aktivierung des XENAs stattfindet.

Achten Sie dabei auch darauf, dass die Infrarotlichtschranke nicht durch
Locher oder Aussparungen der Scheibe sehen kann, um den Computer
nicht wieder zu deaktivieren.

Sollte das Modul z.B. durch leere Batterien funktionsunféhig sein, andert das nichts
an der vollen Funktionalitét der mechanischen Diebstahlsicherung. Sie haben dann
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bis zur Instandsetzung immer noch ein hochwertiges Bremsscheibenschloss.
XENA hat mit vielen Modellen die extrem harten Tests der englischen,
niederlandischen, franzosischen und polnischen Versicherungen bestanden.
(Schauen Sie auf unserer Webside welche Versicherung in Deutschland Rabatte
gibt wenn Sie ein XENA benutzen, wir stehen da in Verhandlung.)

Im Falle einer Fehlfunktion oder eines Garantiefalles wenden Sie sich bitte an Ihren
XENA Héndler oder an den Importeur (Adresse siehe Ende). Weitere Informationen
Uber die Funktion des XENAs finden Sie im Internet unter www.xenasecurity.com
unter FAQs oder Sie rufen uns an (siehe Ende).

Weder der Hersteller, die IDFACTOR GmbH oder die Handler tbernehmen die
Haftung fr Schaden die durch unsachgeméfen Gebrauch, Vergessen oder andere
Ursachen entstehen. Fahren Sie nur wenn Sie voll fahrttichtig sind und Ihr Bike vor
der Fahrt kontrolliert haben.

Schlosspflege
Halten Sie die Reflektorplatten sauber und kratzfrei. Ein defekter Reflektor kann
Fehlalarme verursachen wenn sich das XENA nicht auf der Scheibe befindet.

Achtung

Uberdrehen Sie nicht die Schraube

Achten Sie auf eine intakte Silikondichtung.

Halten Sie Schmutz vom SchlieRzylinder fern. Das Mittel WD40© eignet sich

3

hervorragend zur Pflege.

Sollte das Alarmmodul defekt sein kdnnen Sie bei uns oder im Handel ein neues
bestellen.

Auch ohne Alarm haben Sie in der Zwischenzeit ein hochwertiges Schloss.

Transport des XENAs
Tragen Sie das XENA wahrend der Fahrt niemals am Korper. Bei einem Unfall kann
das zu schweren Verletzungen fiihren.

Zubehor

CHANO@

Gehartete Stahlkette in 14 mm Dicke
Extrem hart

Art. Nr. XC150 (150 cm)

Boden Anker @
Noch mehr Sicherheit zu Hause, da bleibt das Bike in der Garage

CLAW @

Kette-Schloss Adapter

Cleveres Verbindungsstiick macht aus Schloss und Kette eine Alarmkette. Fir das
XN18 brauchen Sie die Art. Nr.cla18

Mehr Infos gibt es im Internet unter www.xenasecurity.com
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Fehlerquellen Garantiebestimmungen

Der Alarm geht nicht: Befestigen Sie das XENA an anderer Stelle der Scheibe oder beeintrachtigen nicht Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher. Die Garantie
wechseln Sie die Batterie. setzt bestimmungsgemaRen Gebrauch voraus. Technische Anderungen und
Das Schloss macht permanent,Tok Tok Tok” oder Daueralarm. Modellwechsel ohne Ankiindigung vorbehalten.

Wechseln Sie die Batterie. Stand der Information Juni 2007.

Der Alarm ist zu sensibel Neuentwicklungen und Produktanderungen finden Sie auf unserer
Befestigen Sie das XENA auf,6 Uhr" an der Scheibe. Internetseite www.xenasecurity.com

Der Alarm ist zu wenig sensibel
Befestigen Sie das Schloss auf, 12 Uhr" oder auf,3Uhr" an der Scheibe.
Der Alarm hért nicht auf
Wenn das Schloss nicht an der Scheibe ist reinigen Sie bitte die Reflektoren und die
LED Sensoren und priifen Sie die Batteriespanung.
Haben Sie noch Fragen zur Technik, dann rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns.
IDFACTOR GmbH  Bachemer Str. 225 50935 Koln
Fon:0221-9402333  Fax:0221-4000850;
e-mail info@xenasecurity.com;
Internet www.xenasecurity.com
XENA INTELLIGENT SECURITY Produkte — sind Produkte der MGX Asia Ltd.
XENA ist patentrechtlich geschitzt und eine registrierte Handelsmarke.
Auf XENA gibt es 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum auf
Fabrikationsfehler. Ausgenommen von der Garantie sind
Schlusselverlust, Batterien, Krafteinwirkung von auBen,
Lackschaden und falsche Handhabung. Die Punkte dieser
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INSTALLAZIONE BLOCCA DISCO XIENA SUL DISCO DEL FRENO DELLA MOTO

1. Spessore del disco del freno: i dischi standard su quasi
tutti i modelli di moto hanno uno spessore di 7 mm.

2. Perno di bloccaggio: da 18mm

3. Distanza dal perno di bloccaggio alla parte posteriore del
blocca disco: 65mm

vedile *NOTA: Il perno di bloccaggio puo passare attraverso
parti scure ogni buco del disco del freno (vedi le parti scure)

Componenti del blocca disco XENA ®

1. Guarnizione impermeabile 4. Cilindro di bloccaggio 7. Capsula di copertura
in silicone 5. Perno di bloccaggio 8. Modulo d'allarme

2. Pacco batterie 6. Riflettore 9. Vite (a brugola)

3. Led blu per segnalazione
dallarme

Sistema di bloccaggio

« Inserire la chiave e ruotare in senso orario. Rimuovere il blocco serratura dal
blocca disco.

«Installare 'unita sul disco del freno anteriore o posteriore della moto.

«Individuare un buco corretto del disco del freno che permette al blocca disco di
essere installato e quindi di bloccare la moto.
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- Riposizionare il corpo serratura sul blocca disco e ruotare la chiave in senso anti
orario per bloccarlo.
Per maggiori informazioni consultare |'area installazione sul sito
www.xenasecurity.com/fitment.

Sistema d’allarme

« Il vostro blocca disco Xena € ad attivazione automatica. Si attivera
approssimativamente dopo 5 secondi dal momento in cui viene installato sul
disco del freno.

- Non sono presenti pulsanti di accensione o spegnimento. L'unita rileva in
automatico la presenza del disco del freno della moto.

- Una volta installato il blocca disco emettera un "beep” per av visare che € attivo
e in funzione.

- Una volta inseriti i sensori di urto e di movimento lavorano indipendentemente per
determinare se la vostra moto € stata manomessa

+Quando innescata |'unita emettera 2 beeps e |'allarme suonera per 10-15 secondi

- Se il tentativo di furto continua |'allarme suonera di nuovo mentre se il tentativo
di furto viene interrotto I'unita si resettera e auto-armera automaticamente.

Led blu per segnalazioni d'allarme

I modello XN18 & equipaggiato con un led blu per le segnalazioni d'allarme. In
caso di poca visibilita il led indichera la parte superiore del blocca disco, dove &
presente la serratura.
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Sostituzione batterie

NOTA: Il Vostro XN18 & fornito con un pacco batterie

- Con la chiave a brugola in dotazione rimuovere la vite di fissaggio sul lato inferiore
del blocca disco e sollevare il modulo di copertura.

« Estrarre la guarnizione in silicone, rimuovere e sostituire il pacco batterie sul
lato frontale dell'unita. Assicurarsi che le batterie siano inserite nel modo
corretto, quindi con le frecce rivolte verso I'alto. Un inserimento non corretto pud
danneggiare i contatti delle batterie.

- Fissare il modulo d'allarme, la guarnizione in silicone e il pacco batterie con la vite
di fissaggio; I'unita emettera un "beep” per confermare che le batterie sono state
inserite correttamente.

- Utilizzare il pacco batterie XENA XBP4 disponibile in tutti rivenditori autorizzati
XENA o eventualmente una batteria generica al litio CR2 3V.

Durata batterie

- In funzionamento normale la durata delle batterie & di circa 8 mesi. Allarmi
frequenti o temperature estreme possono avere effetti sulla vita delle batterie.

- Un leggero e costante ticchettio o un notevole deterioramento del suono
dallarme indicano che le batterie sono scariche.

- Le batterie scariche causano un malfunzionamento: sostituirle al primo segnale
di batterie scariche.
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Chiavi

- Ogni blocca disco é fornito con tre chiavi di serie e ogni chiave ha un'etichetta
con un numero di serie identificativo a 7 cifre che iniziano con la lettera X (es.
X12346). Utilizzare solamente questo numero di identificazione unico per
ordinare pit chiavi per il vostro blocca disco. Letichetta non deve essere tenuta
con le chiavi ma in un posto sicuro.

- Se una chiave viene persa per riceverne una in sostituzione dovranno essere
forniti, oltre ai dettagli dell'utilizzatore (nome indirizzo e numero di telefono),
anche il numero di serie identificativo e la ricevuta d'acquisto del blocca disco. Le
chiavi verranno spedite solo allindirizzo rilasciato dall'utilizzatore.

Cura del vostro blocca disco

- Tenere pulito il piano del riflettore. Utilizzare un panno asciutto per pulire il LED
sul piatto del riflettore, posto nel lato inferiore del blocca disco, da polvere, olio o
residui. Un'ostruzione sul piano del riflettore pud causare un malfunzionamento
dell'unita.

AVVERTENZE

«NON stringere piu del dovuto la vite a brugola di fissaggio

- NON bagnare o danneggiare o rimuovere la guarnizione

- Durante la sostituzione delle batterie I'unita potrebbe suonare
Se il modulo d'allarme si guasta o si danneggia




- L'unita d'allarme interna al blocca disco puo essere sostituita con una nuova
unita fornita da un rivenditore autorizzato XENA

- NOTA: Lunita continuera a funzionare e potra essere utilizzata come un
normale blocca disco, con o senza unita elettronica d'allarme.

Per il trasporto del vostro blocca disco

- Riporre il vostro blocca disco XENA nell'apposita custodia fornita nella confezione
e riporlo sotto la sella della vostra moto.
ATTENZIONE: non agganciare o trasportare il blocca disco XENA direttamente sui
propri vestiti, questo pud causare seri infortuni in casi di contatto accidentale.

Accessori

Adattatore per catene XENA CLAW18 @

Per utilizzare un adattatore XENA

1. Assicurare la moto (o altro veicolo) con un cavo o una catena.
2. Posizionare i due terminali dell'adattatore

3. Applicare il blocca disco sull'adattatore

Per maggiori informazioni www.xenasecurity.com

Ricerca guasti

- Lallarme non viene attivato: cambiare la posizione del blocca disco sul disco del
freno o sostituire le batterie

- 'allarme emette un costante rumore o un costante suono: sostituire le batterie
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- Lallarme & troppo sensibile: posizionarlo nella parte inferiore del disco del freno
(ore 6)

- L'allarme & poco sensibile: posizionarlo sulla parte superiore del disco del freno
(ore 12 0 ore 3)

- L'allarme non si disattiva: pulire il piatto del riflettore

Per qualsiasi segnalazione di guasti o problemi inviare una
mail all’indirizzo: info@xenasecurity.com

XENA SECURITY NON SI ASSUME RESPONSABILITA PER DANNI O INFORTUNI
CAUSATI DA UN ERRATO UTILIZZO DEL NOSTRO PRODOTTO.
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Acoplar XEENA a su disco de freno

1. Grosor del disco: el Standard para casi todas las motos
es 7mm (1/4")

2. Didmetro del pasador de cierre: desde 6mm (1/4") a
18mm (3/4") segiin modelo.

3. Distancia del pasador hasta el fondo de la ranura del
antirrobo: desde 42mm (1 5/8") to 65mm (2 14") seguin
modelo.

Zonas adecuadas | *Nota: el pasador puede introducirse por CUALQUIER

para ubicar el agujero del disco de freno (vean zonas oscuras del

pasador o vastago | dibujo).

Partes del candado XENA(®

1. Junta de silicona 4.Tambor de cerradura 7. Tapa modulo

2. Baterfas 5. Véstago o Pasador 8. Modulo de alarma
3. LED Azul, avisador luminoso 6. Reflector 9. Tornillo

El Sistema de Cierre

«Inserte la llave en la cerradura, gire y el tambor saldré del cuerpo del antirrobo.

- Sittie el cuerpo del antirrobo en el disco de freno trasero o delantero.

- Localice una abertura en el disco que permita que se introduzca el pasador.

- Sittie el tambor de cerradura en su sitio, insertando el pasador o vastago a través

del disco de freno.
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- Gire la llave a la izquierda para posicion en cerrado.
Vea el drea de “Fitment” = “Compatibilidad con su moto” www.xenasecurity.com

El Sistema de Alarma

«Su antirrobo de disco con alarma Xena se activa automéaticamente. Se
pondra en funcionamiento en aproximadamente 5 segundos después de acoplar
el antirrobo al disco de freno.

«No hace falta ningln interruptor. El sensor detecta automaticamente la
presencia del disco de freno.

- Una vez colocado, el antirrobo sonara una vez para confirmar que esta
activado.

+ Una vez activado, los sensores de golpeo y de movimiento trabajan
independientemente para averiguar si alguien esta interviniendo en su moto.

« Cuando se active, el antirrobo emitird dos “bips’, y luego la alarma sonaré
durante 10-15 segundos.

- Si el ataque continua, la alarma sonara de nuevo. Si no, el antirrobo se rearmara
de nuevo solo.

LED azul, avisador luminoso
« EI XN18 esta equipado con un avisador luminoso de color Azul, que parpadea
una vez activado el antirrobo.




Tu XN18 viene con una bateria

- Con la llave allen suministrada, afloje el tornillo y retire la tapa del médulo.

- Levante la junta impermeable de silicona y luego quite y reemplace el pack
de baterias de la parte delantera del modulo. Asegurese de que el pack este bien
colocado, observando las flechas: Una colocacién incorrecta podria dafar los
contactos de las baterias.

« El mddulo emitira un “bip” para confirmar que las baterfas han sido instaladas
correctamente. Nota: es posible que la alarma suene durante el cambio de
baterfas, pero se apagara una vez devuelta al cuerpo del antirrobo.

« Coloque la junta impermeable de silicona e introduzca el médulo en el
cuerpo del antirrobo, coloque la tapa y asegurelo con el tornillo.

- Utilice el pack de baterias Xena XBP4 disponible en todos los distribuidores
autorizados de XENA, o puede utilizar 6 baterias de boton genéricas LR44.

Duracién de Baterias

« Con el uso normal, las baterias deberian durar 8 meses. Activaciones
demasiado frecuentes 6 temperaturas extremas pueden afectar la duracion de
la baterfas.

«Un ruido “tic-tic” constante o una disminucién anormal del sonido de la alarma
significan que las baterfas estan bajas.

- Las Baterias bajas pueden afectar al rendimiento. Reemplace las baterfas a la
primera indicacion de perdida de potencia.
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Accesorios
CADENA @ @ cadena de acero endurecido XC110 etc
XENA CLAW@adaptador para cadenas CLAW14, 15,18

ANCLAJE DE SUELO
- por favor consulte con su distribuidor XENA o visite nuestra web para ver detalles
de mas productos.

LLAVES

- Cada antirrobo viene con tres llaves y un llavero con un numero de serie de 7
digitos empezando por X (por ejemplo X123456). Utilice este numero Unico para
pedir mas llaves para su antirrobo.
Guarde el llavero en un lugar seguro, pero nunca con las llaves.

- Si pierde las llaves necesitaremos el llavero junto con los detalles del propietario
(incluyendo nombre, direccién y numero de teléfono) y el ticket de compra del
antirrobo. Solo se enviaran llaves a la direccion de propietario.

Cuidado y mantenimiento de su antirrobo

- Mantenga la placa del reflector siempre limpia. Utilice un pafio seco para
mantener la placa del reflector de LED ubicada en la ranura del antirrobo, siempre
limpia y libre de grasa y suciedad. La suciedad en la placa del reflector puede
afectar al rendimiento de su antirrobo.
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AVISO

- No apriete demasiado el tornillo

+No dafe lajunta

- La alarma puede sonar cuando cambie las baterias.

En caso de que el médulo de la alarma se daiie;

- El mddulo de alarma puede ser reemplazado por una unidad nueva (contacte
su distribuidor XENA)

- Nota: puede seguir utilizando el antirrobo de una manera efectiva, con o sin
mddulo de alarma.

Para Transportar su XENA

« Introduzca su XENA en la bolsa suministrada y o guérdalo en un lugar seguro,
o fijelo a una parte adecuada de su moto. Atencién: los movimientos en marcha
pueden danar la bolsa. Si fija la bolsa a su moto, asegurese de que lo ha hecho
correctamente. Si es posible lleve siempre su XENA debajo de asiento de su moto.

« AVISO: ni lleve, ni ate su XENA a la ropa, ya que esto puede causar graves dafos
en caso de accidente.

Accesorios

CADENA: cadena de acero endurecido XC110, XC150 etc.
XENA CLAW: adaptador para cadenas CLAW 18

CABLE: cable de acero endurecido XV110, 100, 200, 400
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Se venden por separado y permiten al usuario encadenar o anclar su moto al suelo
con una cadena o cable

1. Asegure el vehiculo con la cadena o cable.

2. Posicione los dos extremos del adaptador.

3. Coloque el antirrobo en el adaptador.

4. Inserte el pasador por el agujero.

Para el uso del CLAW XENA
(Para mas detalles de productos vea www.xenasecurity.com

Soluciones de Problemas

La alarma no se activa: coloque el antirrobo en otra parte del disco

Alarma demasiado sensible: coloque el antirrobo en una parte mas baja del disco.
Alarma demasiado insensible: coloque el antirrobo en una parte mas alta en el disco.
Alarma no se desactiva: limpie el sensor y reflector

Sisigue experimentando problemas con su Xena, contacte con (ventas@
threesixtysl.com), (www.threesixtysl.com) o llame al +34 902360180.

XENA Security no asume ninguna responsabilidad por dafios o perjuicios
resultantes del uso de sus productos.



oo
0ooooooo(@o0)D XENA

7 ®, /| 10000000000000007/mm00000000
!y o°/| 20000018mm

%ﬂ) 3.00000000000000065mm

@O o 00000000000@O0) 0000000

° (0DOooOooooo)

.EIDDDD

gooo

XENACOOoOOoOOooooo ®

1.000000 4.00 7.0000
2.0000 5.00 8.0000
3.00LEDODODO 6.000 9.00
ooooao

gooooo0oo0oooOooOooOo;0o00o0o0o0oo
go0oo0oo0ob000000000000000
goooooOooOooOooOooOooOoooon
goooo0o00O0o0oo0oo0o00O0o0on
gooooooooooooo

000000700000 www.xenasecurity.com/fitment.

59

oooo
OO0OOXENADDDOOOOODDOOOOO0O0OODOOD0O0000S000000
oooooo
00000000000000000000000000000000
0000000O00000000000D0000000O000OoooDoa
000000000000000000O000000D0O0000O0OOO000
oooooo
0000000oooooo0ooO0ooooD@Oon)oooooooon
10-150 0
0000O0O000000000000D0DODODDOO00000000000000

OOLEDOOO
XN180OOOO0OD0LEDODO00000000000000000000000
0000O0XoooooooLbooooo

oo
oooxNisooooooooooo

oooo

000000000000000000D0O00000D0
god0OdOooooOoooooo
0oo0oooooooooooO0oooooooooooooooo@)o

60




oo

pooooooooo
00:0000000000000000000000000000000000
OODOO0OXENAODOOOXENAXBPAD OO ODOODOOODOOOCR23vO
ooo

gooo

0000000000 000000D0DOO080000000000ODO0O0O00
g0o00o0ooooooog

0000000000 000000DOO0O00000OO0000000
0000000000000000000000000000000

oo
0000000000000000000000000000X(@00X123456)0
go0ooO0o0oo0ooO0OoO0O0oOO0o0oO0o0OO0o0OO0o0oOooOoOoOooOoooo
0o0ooooooO0o00o0O0oOooOoOo0ooooo(@EooooOoon
00)D00000o0o0ooooooog

00000000 email: inffo@xenasecurity.com

ooooo

00000000000 000000000000000000000LEDOO
g000o000000000000000000000000O0D0O00000
go0ooO0oo0ooO0ooOooOooOooooo

61

oo

oooooooooo
0oooooooooooooo
ooooooooooooooo

Doooooooooo
00:0000000XENADODOOOO0OO0DOOO0OO000d
00:00000000000O0O0O00000D0O000000O0

000000000XENA

0O0000O000XENAOODOODOODO

000:00000XENAODDOODOODOD0000000000000000
ooooog

0ooo
XeNACLAWIsD 00000 @ oxeannoo @@ooo)oooonoo
00000000@00O000)00000000000000000
OOOXENACLAWD DOODoo ®

1.0000(000)0000ooog

2.00000000000

3.000000000

40000000000

62



DDDDDDDEIEIwww.xenasecuri;y.com

gooo
gooooD:00000000000D000000000
godoo0O0OO0O0O0O0o0o0dO0O0oDOO0Oooooo
go0odooob0:00000000e00000
00000000:0000000012003000000
gdoooboOoO0O0o0:0000o0o0obo0o0O0OooDooOooo

gooooooo:
0 Emaild O O : info@xenasecurity.com

oo:
XENADOOOODOOOODOOOD000000000o0oooo

63



